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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2024/...

2024 m. vasario 7 d.

kuria dél Rumunijoje parengtu
bendrosios praktikos slaugytoju profesinés kvalifikacijos pripaZzinimo

i§ dalies kei¢iama Direktyva 2005/36/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 46 straipsnj, 53 straipsnio 1 dalj ir

62 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

1
2

2023 m. spalio 25 d. nuomoné¢ (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2023 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir 2024 m. sausio 23 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2005/36/EB? tam tikros profesinés
kvalifikacijos, Rumunijoje suteiktos bendrosios praktikos slaugytojams, pripazinimui

taikomos specialiosios jgyty teisiy nuostatos;

(2) bendrosios praktikos slaugytojy, kuriy rengimas neatitiko Direktyvoje 2005/36/EB
nustatyty butiniausiy reikalavimy ir kuris buvo pradétas prie§ Rumunijos jstojimo j
Sajunga dieng, profesiné kvalifikacija gali biiti pripazinta pagal Direktyvos 2005/36/EB

33a straipsnj, jei jie atitinka tame straipsnyje nurodytus reikalavimus;

3 2005 m. rugse¢jo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profesiniy

kvalifikacijy pripazinimo (OL L 255, 2005 9 30, p. 22).
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3)

kelios priimanciosios valstybés narés pripazino Rumunijoje parengty bendrosios praktikos
slaugytojy, kuriy kvalifikacija neatitiko Direktyvos 2005/36/EB 33a straipsnyje nustatyty
pripazinimo reikalavimy, kad galéty uzsiimti ta pacia profesija toje valstybéje naréje. Tos
priimanciosios valstybés narés Siuo tikslu taiké arba Sutartyje dél Europos Sajungos
veikimo nustatytas pripazinimo taisykles bei atitinkama Europos Sajungos Teisingumo
Teismo praktika, arba tos direktyvos 10—14 straipsniuose nustatyta bendraja sistema. Ta
bendroji sistemg buvo taikoma remiantis supratimu, kad Rumunijoje apmokyti slaugytojai
galéty naudotis ta bendraja sistema taip pat, kaip ir bendrosios praktikos slaugytojai, kurie
néra apmokyti Rumunijoje, kuriy kvalifikacija neatitinka tos direktyvos 33 straipsnio
reikalavimy, kuris nurodytas tos direktyvos 10 straipsnio b punkte. Siekiant apsaugoti
tokias igytas teises ir iSsaugoti ty slaugytojy, kurie jomis pasinaudojo, teisétus lukescius,
valstybés narés turéty uztikrinti, kad bet koks toks Rumunijoje apmokyty slaugytojy
profesinés kvalifikacijos, kuriy kvalifikacijos neatitinkancios Direktyvos 2005/36/EB
jvairiy redakcijy 33a straipsnio reikalavimy, taikomy iki Sios direktyvos jsigaliojimo,
pripazinimas likty galioti. Be to, siekiant padidinti teisinj aiSkuma ir tikruma dél to, kad
vertinimas pagal Direktyvos 2005/36/EB 10—14 straipsnius turi biti atliekamas tuo atveju,
kai slaugytojo kvalifikacija neatitinka Direktyvos 2005/36/EB 33a straipsnyje su
pakeitimais, padarytais §ia direktyva, nustatyty reikalavimy, j Direktyvos 2005/36/EB

10 straipsnio b punktg turéty buti jtraukta konkreti nuoroda j tg i§ dalies pakeistg straipsnj;

PE-CONS 66/1/23 REV 1 3

LT



4) Rumunija yra parengusi specialig tobulinimo programa, kad dalyviai galéty patobulinti
savo profesing kvalifikacijg ir atitikty visus biitiniausius rengimo reikalavimus, nustatytus
bendrosios praktikos slaugytojy profesijai Direktyvoje 2005/36/EB. Tuo tikslu Rumunija i$

anksto tarési su kitomis valstybémis narémis ir Komisija;

(5) ta specialig tobulinimo programg Rumunija jvedé nacionalinio §vietimo ministro ir
sveikatos apsaugos ministro bendruoju jsakymu Nr. 4317/943/20144. Be to, ji patvirtinta
Rumunijos slaugytojy, akuSeriy ir gydytojy padéjéjy draugijos, taip pat nacionalinio
Svietimo ministro jsakymu Nr. 5114/2014%;

(6) ta speciali tobulinimo programa buvo parengta asmenims, turintiems Direktyvos
2005/36/EB 33a straipsnyje nurodytus formalios kvalifikacijos jrodymus, taip pat
asmenims, turintiems tam tikra povidurinio ugdymo kvalifikacija, nurodyta nacionalinio

Svietimo ministro jsakymo Nr. 5114/2014 4 straipsnyje;

2014 m. rugpjicio 11 d. nacionalinio Svietimo ministro ir sveikatos apsaugos ministro
bendras jsakymas Nr. 4317/943/2014 dél specialiosios pirminio rengimo tobulinimo
programos, skirtos bendrosios praktikos slaugytojams (povidurinio ugdymo ir aukstojo
mokslo absolventams), jgijusiems kvalifikacijg iki 2007 m. sausio 1 d., patvirtinimo
(2014 m. rugpjiicio 26 d. Rumunijos oficialusis leidinys Nr. 624).

2014 m. gruodzio 15 d. Nacionalinio Svietimo ministro jsakymas Nr. 5114/2014 dél
specialiosios pirminio rengimo tobulinimo programos, skirtos bendrosios praktikos
slaugytojams (povidurinio ugdymo absolventams), jgijusiems kvalifikacijg iki 2007 m.
sausio 1 d., organizavimo, vykdymo ir uzbaigimo metodikos patvirtinimo (2015 m. sausio
6 d. Rumunijos oficialusis leidinys Nr. 5).
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(7

(®)

)

(10)

2018 m. Rumunija pateiké specialios tobulinimo programos rezultatus atitinkamai eksperty
grupei, biitent Profesiniy kvalifikacijy pripazinimo koordinatoriy grupei, ir po konsultacijy
né viena valstybé naré¢ nepriestaravo pasitlymui, kad tos programos absolventams biity

taikoma palankesné pripazinimo tvarka;

2020 m. geguzés 11 d. Komisija pagal Direktyvos 2005/36/EB 60 straipsnio 2 dalj
paskelbé specialios tobulinimo programos rezultaty ataskaita. Toje ataskaitoje daroma
iSvada, kad Rumunija jgyvendino tg specialig tobulinimo programa, dél kurios buvo i$
anksto susitarta su valstybémis narémis, siekdama sudaryti sglygas Sios programos
dalyviams kelti savo kvalifikacija, kad ji atitikty Direktyvoje 2005/36/EB nustatytus

biitiniausius reikalavimus;

siekiant jtraukti specialig kvalifikacijos tobulinimo programg j Rumunijoje parengty
bendrosios praktikos slaugytojy kvalifikacijos pripazinimo pagal jgyty teisiy nuostatas
kriterijus, tikslinga Direktyvos 2005/36/EB 33a straipsnj i§ dalies pakeisti taip, kad
slaugytojai, turintys atitinkamy tos programos baigimo jrodymy, galéty pasinaudoti
pripazinimu nereikalaujant jrodyti profesinés patirties Rumunijoje, kaip kol kas yra

privaloma;

todél Direktyva 2005/36/EB turéty buti atitinkamai 1§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 straipsnis
Direktyva 2005/36/EB 1§ dalies keiCiama taip:
1) 10 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:

,b) kai atvyke pagrindinj rengima baige gydytojai, gydytojai specialistai, bendrosios
praktikos slaugytojai, gydytojai odontologai, veterinarijos gydytojai, akuSeriai,
vaistininkai ir architektai neatitinka 23, 27, 33, 33a, 37, 39, 43 ir 49 straipsniuose

nurodytos faktiskai atliktos ir teisétos profesinés praktikos reikalavimy;®;
2) 33a straipsnis pakei¢iamas taip:

»33a straipsnis

Rumunijoje parengty bendrosios praktikos slaugytojy jgytos teisés

1. Rumunijos bendrosios praktikos slaugytojo kvalifikacijai taikomos tik 2 dalyje

nustatytos nuostatos dél jgyty teisiy.
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2. Valstybiy nariy pilieciy, kuriy bendrosios praktikos slaugytojy rengimas Rumunijoje
neatitinka 31 straipsnyje nustatyty biitiniausiy rengimo reikalavimy, atveju valstybés

narés kaip pakankamg jrodyma pripazjsta:

a)  bet kurj i$ toliau nurodyty bendrosios praktikos slaugytojo formalios
kvalifikacijos jrodymuy, jei kartu su tuo jrodymu pateikiamas pazyméjimas,
kuriame nurodyta, jog tos valstybés narés pilieCiai bent trejus metus iS eilés per
penkerius metus iki tokio pazyméjimo iSdavimo dienos faktiskai ir teisétai
uzsiéme bendrosios praktikos slaugytojo veikla Rumunijoje, jskaitant visiskos
atsakomybés uz pacienty slaugymo veiklos planavima, organizavimg ir

vykdyma, prisiémima:

1) Certificat de competente profesionale de asistent medical generalist,
igijus povidurinj ugdyma scoala postliceala, patvirtinant, kad rengimas

prasidé¢jo iki 2007 m. sausio 1 d.;

i)  Diploma de absolvire de asistent medical generalist, jgijus trumpalaikiy
aukstojo mokslo studijy suteikty iSsilavinima, patvirtinant, kad rengimas

prasid¢jo iki 2003 m. spalio 1 d., arba

1)  Diploma de licenta de asistent medical generalist, igijus ilgalaikiy
aukstojo mokslo studijy suteiktg iSsilavinima, patvirtinant, kad rengimas

prasidéjo iki 2003 m. spalio 1 d.;
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b)  bet kurj i§ a punkto ii ir iii papunkciuose iSvardyty formalios kvalifikacijos
jrodymuy, jei kartu su tuo jrodymu pateikiamas $is formalios kvalifikacijos,

jgytos pagal specialig tobulinimo programa, jrodymas:

Diploma de licenta, nurodytg 2014 m. rugpjucio 11 d. nacionalinio Svietimo
ministro ir sveikatos apsaugos ministro bendrojo jsakymo Nr. 4317/943/2014
dél specialiosios pirminio rengimo tobulinimo programos, skirtos bendrosios
praktikos slaugytojams (povidurinio ugdymo ir aukstojo mokslo
absolventams), jgijusiems kvalifikacijg iki 2007 m. sausio 1 d., patvirtinimo
(2014 m. rugpjucio 26 d. Rumunijos oficialusis leidinys Nr. 624) 3 straipsnio
2 dalyje, kartu su diplomo priedu, kuriame nurodyta, kad studentas uzbaigé

specialig tobulinimo programa, arba
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c)  betkurj i$ formalios kvalifikacijos povidurinio ugdymo jrodymy, i§vardyty
nacionalinio Svietimo ministro jsakymo Nr. 5114/2014 dé¢l specialiosios
pirminio rengimo tobulinimo programos, skirtos bendrosios praktikos
slaugytojams (povidurinio ugdymo absolventams), jgijusiems kvalifikacijg iki
2007 m. sausio 1 d., organizavimo, vykdymo ir uzbaigimo metodikos
patvirtinimo (2015 m. sausio 6 d. Rumunijos oficialusis leidinys Nr. 5)

4 straipsnyje, jei kartu su tuo jrodymu pateikiamas Sis formalios kvalifikacijos,

jgytos pagal specialig tobulinimo programa, jrodymas:

Certificat de revalorizare a competentelor profesionale, nurodytas nacionalinio
Svietimo ministro ir sveikatos apsaugos ministro bendrojo jsakymo

Nr. 4317/943/2014 3 straipsnio 1 dalyje bei 3 priede ir nacionalinio §vietimo
ministro jsakymo Nr. 5114/2014 16 straipsnyje.;
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3) jterpiamas §is straipsnis:

,»33b straipsnis

Teisiy, jgyty iki ... [Sios is dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo datal, galiojimas

Priimanciosios valstybés narés uztikrina Rumunijos bendrosios praktikos slaugytojo
kvalifikacijos, suteiktos pagal Sios direktyvos 10—14 straipsnius iki... [Sios i$ dalies
keiciancios direktyvos jsigaliojimo diena], pripazinimo galiojimg kalbant apie valstybiy
nariy pilieCius, kurie buvo parengti kaip bendrosios praktikos slaugytojai Rumunijoje ir

neatitiko reikalavimy, iSdéstyty:
a)  Sios direktyvos redakcijos, galiojusios 2007 m. sausio 1 d., 33a straipsnyje, arba

b)  Sios direktyvos su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/55/ES”, 33a straipsnyje.

¥ 2013 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/55/ES, kuria
1§ dalies keic¢iama Direktyva 2005/36/EB dé¢l profesiniy kvalifikacijy pripazinimo ir
Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 dél administracinio bendradarbiavimo per Vidaus
rinkos informacijos sistema (IMI reglamentas) (OL L 354, 2013 12 28, p. 132).%.
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2 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, butini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi ne véliau kaip ... [vieneri metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo

dienos]. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas priemones, daro jose nuorodg j §ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.
2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisés akty pagrindiniy priemoniy tekstus.
3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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